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(1) Empfanger / Consignee / Destinataire o o Bearbeliungsvermerke / Remarks / LIEFERSCHEIN
Magna. PT S.p.A. Nostro N. ID.: {3 Ne.
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 497649
IT 70026.MODUGNO (BARI) V5 NoID oo cov o 5en (4)\55%?35513;5?!0&*: of defivery /
IT04886850728 - +23..09.20.
() Lieferant / Supplier £ Fournisseur (6) Fracht (7) Anlieferung (1st) Rechnung
R frei | Junfrel | | waggon] [spediteur] Je@rnr.
NF: 91000727 Euro Frachtgut] | fend. abaseg
ESKA Automotive.GmbH Higut tgen Fahveeg
Lutherstr. 87 Expref {9) vom N
D 09126 Chemnitz - Post gj??
t"%)lper;}e"ig{}gn (11lggfrtgﬁg§§r~!yourordnrf {15 Zusatzdaten des Bestellers |12 %ﬁ&?’eﬂuﬂgf our refs {13) Hausruf | {18) Unsere Autrags-Nr, / our Na., 7 notre No.
430 550003889601 Herr Porstorfer
16.09.20
(19) Versandart ) Shipment./ Expedition {irel_t20) unfirel | B ke Sy a’g{;” e |(22) Versandzeichen / Marks 7 Marquage {23) Gesamtgewicht kg (24}
BHL Italy vedl. brutto netta
‘ X| in bas 806 724
{25) Versandanschrift 7 Shipping address / Destinataire (26) Abladestelie
Magna Italia, Via deil Ciciaminl 4, IT 70026 Modugno BA 14248
(27) |¢28) Sachnummer"f Drawing No./ { (29) Bazelchnung der UeferungILelstungIDucnpﬂon {30) Menge / 1) {40) Empfangervernibrke
{Pos) Plan No. {21) Verpackungsart / Packing / Emballage Quantity 7 Quantlté | Elnhelt ane%s_ + 7 - Ivermerke
112517087900 20000 St
111807 HOL,Z221687-M16x1,5%x25,5~ W
PHR¥F~MK:. ~-GEO-TS ~W=010.9
Indice modific| 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 80/3215 KLT3215 dunke 250 St :
Numero lotto 00270040000
2/TBA~5Q1568 Palett
2/TBA-~520922 Deckel
Hiermit. versichert der Abnehmer der Ware, dass
diegse unmittelpar ins Ausland beférdexit wird. /[gO 2}4 gzl(.?
i
So{ 068/4206S
[ e
A
KUEMME--MAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 20 e@p
Quantitd effettiva:
Tipo lrnbaHaggiu
Quantitd !mbth
Conformita alle sched d'imbalio: @ E!
Data controlie: 26[9? .Y n)
Firma C{
(42) Elngangsvermerke {43) Mengenprifung {44) Gitepriifung/Prifbericht (45) Empfanger {46) Rechnungsprifung
Datum
Namelps, ,i




!};»S

Ordine di Trasporto / Transport Order r—v J 2 / A
b A =
Sender /AiSue VATID-No. / N° partia VA Bale/ Dala e e e e oo et e o
23-SEP-2020 f‘ ) /-jff/@'qf
ESKa AUTOMOTIVE GNGH 1 !
D-09114 CHEMNITZ
' 43158552
Callestion adchess £ dirlza def luogo ol carlca gl it Ordes Gode/ Ol dimp:";c_ 5526094
Delivelg lems / Temminal address /
Condizloni di lraspoﬂu Indirizzo terminale
teedomlclle D i
franco &bt DHT, HAUPTVOGEL INTERNATT
L__I Cleamd D Uncleared
sdoganzin nnnsdogarilato KL IPPHAUSEN
Ol Dol AN DER UNITRANS 3
d id u L} -
Consignee / Destinatario VAT-ID-No. / N° partita IVA Du:?yu?;] deIé}‘ il 1D-01665 KLIPPHAUSEN
MAGNA PT S.P.A. D mnpg.  |Tel:+49 35204/977-22
x Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Adfions]irnsport surznee / Terminal relerence /
v nuf 0220091129329 Numero di dossier
Delivery address f Inditzzo di eonsegna della merce D ? L——I no
Cumenty/  Valoe forinstranee /) Cuslomers referents /
Valuta Vilors da asslourare H Riferlment] det cfienta
NolTMP=TNW-116919
Terminal di arrivo Contact fel,
Terminal de deslinaicn; Numero leleforl:co
BART ., + 39 / 80 5315811
Marks and rumbers Quanlity Packing  Deseriplion of goods Cuskoms enlrumba Bross weight l;l g * Valus (wih currency)
March & numeri Quantid Imballaggio  pescrizione della merce Teriffadogarale | Pesalordoin kg, Vatpre {con valuta)
PARTS 806.0
2 |PAL PBARTS
|
I
i
Payable weight ] Total Ight in k
EX WORKS Porotitioinky | Talspa ok
Dim. x omx cnx o= 0.290m 0.00 M 806.00 806.0
Spectal consignments f Richleste parlicolani
E Speclal instructions f Istrzloni panicolart Enclosures / Altegati
E 5
3
Tg IMP-INW-116919 |
% DIMENSIONS (LWH): 2X 80X60X30Cm Vo
% : -
a
2
[ = T e o e
© [ Calection ai sender Deiivery 1o Consianes i ITE O seader
o] Ailro pr Conseyra 2 cetngtar m%ﬁ’n?ﬁ.fﬂ?&‘;ﬂmﬁmﬂ“m:‘&?’mﬁ? mwmmé l%&g i dﬁﬁhﬁ g
& notified i wellag tothe respdysieis ERACONECT feriinit BT dapealedemg 4y gno (BA}
F Data /Data Date / Datz
8 meorario Time/ Orario (\
s . 28 SET ZBZ!]
"G | Drivers sigreture / Firma detTautista Consigness signature Conslgnee's nama in blockle
s Flrma de! destinatario Nome di chi firma in staniy‘:

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to ali D EURDGONNEGT ]

YLl ]'i] i U{JGHT.? e

’g'uan’tita“

gnments.

Tutts la spedizion] EURQCONNECT sono vincolate alla Condizioni Generall df trasporto EUROGCONNEGT



